Umluva
o ucasti cizincii na verejném Zivoté na mistni urovni

PREAMBULE

Nize podepsané Clenské staty Rady Evropy,

ptihlizejice k tomu, Ze cilem Rady Evropy je dosahnout vétsi jednoty mezi jejimi Cleny
za uCelem ochrany a uskutecnovani idealii a zasad, které jsou jejich spolecnym dédictvim,
ausnadnéni jejich hospodarského a socidlniho pokroku pii dodrzovani lidskych prav
a zakladnich svobod;

znovu potvrzujice svou oddanost univerzalité a ned¢litelnosti lidskych prav a zakladnich
svobod, zalozenych na dustojnosti vSech lidi;

majice na zfeteli ¢lanky 10, 11, 16 a 60 Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich
svobod,;

prihlizejice k tomu, Ze usidlovani cizincl na Gizemi jinych statd je dnes trvalym rysem
evropskych spole¢nosti;

ptihlizejice k tomu, ze usidleni cizinci maji na mistni Grovni v zésadé stejné povinnosti
jako statni obcané;

jsouce si védomy aktivni tcasti usidlenych cizincti na zivoté mistniho spolecenstvi a na
rastu jeho prosperity a jsouce presvédceny o nutnosti posilovat jejich zaclenéni do mistniho
spolecenstvi, zejména rozs§ifovanim moznosti jejich Gcasti na mistnich verejnych zalezitostech,

se dohodly takto:

CASTI
Clanek 1

1. Kazda strana bude aplikovat ustanoveni kapitoly A, B a C.

Kterykoli smluvni stat vSak muize pii ulozeni své ratifikacni listiny, listiny o pfijeti,
schvaleni nebo pfistupu prohlésit, ze si vyhrazuje pravo neaplikovat ustanoveni kapitoly B,
kapitoly C nebo obou.

2. Kazda strana, kterd prohlasila, ze bude aplikovat pouze jednu nebo dvé kapitoly,
muze kdykoli pozdé€ji generalnimu tajemnikovi oznamit, ze souhlasi s tim, ze bude aplikovat
ustanoveni kapitoly nebo kapitol, které pifi uloZeni své ratifikacni listiny, listiny o piijeti,
schvaleni nebo pfistupu nepfijala.

Clanek 2
Pro ucely této Umluvy termin ,,usidleni cizinci® znamena osoby, které nejsou obCany
statu a opravnéné sidli na jeho uzemi.

Kapitola A
Svobody projevu, shromazd’ovani a sdruzovani

Clének 3
Kazda strana se zavazuje, ze s vyhradou ustanoveni ¢lanku 9 zaruci usidlenym cizincim
za stejnych podminek jako svym vlastnim statnim ob¢antim:

a) pravo na svobodu projevu; toto pravo zahrnuje svobodu zastavat ndzory a pfijimat a
rozsifovat informace nebo myslenky bez zasahovani statnich organti a bez ohledu na
hranice. Tento ¢lanek nebrani statim, aby vyZadovaly ud€lovani povoleni rozhlasovym,
televiznim nebo filmovym spole¢nostem.;

b) pravo na svobodu pokojného shromazd’ovani a na svobodu sdruzovat se s jinymi, véetné



prava zakladat na obranu svych z4jmi odbory nebo vstupovat do nich. Pravo na
svobodu sdruzovani zahrnuje zejména pravo usidlenych cizinci zakladat sva vlastni
mistni sdruzeni za G¢elem vzajemné pomoci, zachovavani a projevovani své kulturni
svébytnosti nebo hajeni svych zajmi ve vécech spadajicich do piisobnosti mistnich
organtl, jakoZz i pravo vstupovat do jakéhokoli sdruzeni.

Clanek 4
Kazda strana bude usilovat o zajisténi toho, aby bylo vyvinuto dostate¢né tusili k
zapojeni usidlenych cizinc do vefejnych prizkumi, pldnovacich fizeni a jinych poradnich
procedur tykajicich se mistnich zalezitosti.

Kapitola B

Poradni organy k zastupovani usidlenvch cizinci na mistni urovni

Clanek 5

1. Kazda strana se zavazuje, ze s vyhradou ustanoveni ¢lanku 9 odstavce 1:

a) zajisti, aby zadné pravni nebo jiné prekazky nebranily mistnim organiim, v jejichz
uzemnim obvodu se nalézd vyznamné mnozstvi usidlenych cizinctl, zfizovat poradni
organy nebo piijimat jind vhodna institucionalni opatteni, které by:

) vytvotily spojovaci ¢lanek mezi nimi a takovymi usidlenymi cizinci,

i) poskytly forum pro diskusi a formulaci nazort, piani a obav usidlenych cizinct

ve vécech, které se jich zvlasté dotykaji ve vztahu k mistnimu vefejnému Zivotu,
véetné ¢innosti @ povinnosti prislusného mistniho organu, a

iii) podporily jejich celkové zaclenovani do Zivota Spolecenstvi;

b) podpoti a usnadni zfizovani takovych poradnich organti nebo pftijimani jinych vhodnych
institucionalnich opatieni pro zastupovani usidlenych cizinct mistnimi organy, v jejichz
uzemnim obvodu se naléza vyznamné mnozstvi usidlenych cizinct.

2. Kazda strana zajisti, aby predstavitelé usidlenych cizincti, podilejici se na poradnich
organech nebo jinych institucionalnich opatienich, zmiflovanych v odstavci 1, mohli byt voleni
usidlenymi cizinci v Gzemnim obvodu mistnitho orgdnu nebo jmenovani jednotlivymi
sdruZenimi usidlenych cizincti.

Kapitola C

Pravo volit ve volbach do mistnich organu

Cléanek 6
1. Kazda strana se zavazuje, ze s vyhradou ustanoveni ¢lanku 9 odstavce 1 poskytne
kazdému usidlenému cizinci pravo volit a byt volen ve volbach do mistnich organi, spliuje-li
tytéz zakonné pozadavky, které se vztahuji na statni obCany, a spliioval-li navic podminku
zakonného a obvyklého pobytu na uzemi daného statu po dobu péti let predchazejicich volbam.
2. Smluvni stat vSak mtze pii ulozeni své ratifikacni listiny, listiny o piijeti, schvaleni
nebo piistupu prohlasit, Ze aplikaci odstavce 1 hodla omezit pouze na pravo volit.

Clének 7
KaZzda strana miiZze jednostranné nebo dvoustrannou ¢i mnohostrannou dohodu stanovit,
ze podminky pobytu stanovené ¢lankem 6 jsou splnény kratsi Thtitou pobytu.

CASTII
Cléanek 8
Kazda strana bude usilovat o zajisténi toho, aby usidleni cizinci méli piistup K



informacim o0 svych pravech a povinnostech ve vztahu k mistnimu vefejnému Zivotu.

Cléanek 9

1. Za valky nebo pfi jiné mimotadné udalosti ohrozujici Zivot statu lze prava poskytnuta
usidlenym cizincim na zékladé ¢asti I dale omezit v rozsahu, ktery si mimofadnost situace
nezbytné vyzaduje, nejsou-li takova omezeni v rozporu s jinymi zavazky strany podle
mezinarodniho prava.

2. Jelikoz s pravem uznanym c¢lankem 3 pismenem a) jsou spojeny povinnosti a
odpovédnost, lze je ucinit zavislym na takovych formalitich, podminkéach, omezenich nebo
sankcich, které¢ stanovi zakon a které jsou v demokratické spolenosti nezbytné v zajmu
bezpecnosti statu, uzemni celistvosti nebo vefejné bezpecnosti, pro predchazeni nepokojii nebo
trestné Cinnosti, pro ochranu zdravi nebo moralky, pro ochranu povésti nebo prav jinych, pro
zabranéni uniku diveérné ziskanych informaci nebo pro udrzeni autority a nestrannosti soudni
moci.

3. Pravo uznané ¢lankem 3 pismenem b) nesmi podléhat jinym omezenim, nez ktera
stanovi zakon a ktera jsou v demokratické spolecnosti nezbytna v zajmu bezpecnosti statu nebo
vefejné bezpecnosti, pro predchazeni nepokojti nebo trestné ¢innosti, pro ochranu zdravi nebo
moralky nebo pro ochranu prav a svobod jinych.

4. Jakékoli opatfeni ucinéné v souladu s timto ¢lankem musi byt ozndmeno generalnimu
tajemnikovi Rady Evropy, ktery vyrozumi ostatni strany. Stejny postup se pouzije pii odvolani
takovych opatfeni.

5. Nic v této Umluvé nebude vykladano jako omezeni nebo popieni kteréhokoli z prav,
kterda mohou byt zarucena na zdkladé zakonu kterékoli strany nebo na zéklad¢ jakékoli jiné
smlouvy, jejiz je stranou.

Clének 10
Kazda strana informuje generalniho tajemnika Rady Evropy o jakémkoli ustanoveni
zékona nebo jiném opatfeni piijatém piislusSnymi orgdny na jejim tzemi, které se dotyka jejich
zavazkl podle této Umluvy.

CAST 11
Clanek 11
Tato Umluva je oteviena k podpisu &lenskym statim Rady Evropy. Podléha ratifikaci,
piijeti nebo schvaleni. Ratifika¢ni listiny, listiny o pfijeti nebo schvaleni budou uloZeny u
generalniho tajemnika Rady Evropy.

Clanek 12
1. Tato Umluva vstoupi v platnost prvni den mésice nasledujiciho po uplynuti t¥i mésict
ode dne, kdy ctyfi ¢lenské staty Rady Evropy vyjadiily v souladu s ustanovenimi ¢lanku 11 sviij
souhlas s tim byt Umluvou vézany.
2. Ve vztahu ke kterémukoli ¢lenskému statu, kterym sviij souhlas s tim byt ji vazan,
vyjadii nasledng, vstoupi Umluva v platnost prvni den mésice nasledujiciho po uplynuti tii
mésicil ode dne ulozeni ratifikacni listiny, listiny o pfijeti nebo schvaleni.

Clének 13
1. Poté, co tato Umluva vstoupi v platnost, mize Vybor ministri Rady Evropy
vétSinovym rozhodnutim podle ¢lanku 20 pismene d) Statutu Rady Evropy a jednomyslnym
rozhodnutim zastupcti smluvnich statii opravnénych zasedat v tomto Vyboru vyzvat kterykoli
stat, ktery neni ¢lenem Rady Evropy, aby k této Umluvé pistoupil.



2. Ve vztahu ke kterémukoli pfistupujicimu statu vstoupi Umluva v platnost prvni den
mésice nasledujiciho po uplynuti tii mésicii ode dne ulozeni listiny o pfistupu u generalniho
tajemnika Rady Evropy.

Clanek 14
O zéavazcich, které strany této Umluvy v souladu s &lankem 1 odstavcem 2 piijaly
nasledné, se ma za to, Ze jsou nedilnou soucasti ratifikace, pfijeti, schvaleni nebo pfistupu strany
je oznamujici a maji tento ucinek od prvniho dne mésice nasledujiciho po uplynuti tii mésict
ode dne, kdy generalni tajemnik ozndmeni obdrzel.

Clanek 15
Ustanoveni této Umluvy se vztahuji na vechny druhy mistnich organd, které na izemi
kazdé ze stran existuji. Kterykoli smluvni stat vSak muze pfi ulozeni své ratifikacni listiny,
listiny o pfijeti, schvéleni nebo pfistupu vyslovné oznacit druhy uzemnich organd, na které
hodl4 ptisobnost této Umluvy omezit nebo které hodla z ptisobnosti této Umluvy vylougit.

Clének 16

1. Kterykoli stat mize pii podpisu nebo pii ulozeni své ratifikacni listiny, listiny o
pijeti, schvaleni nebo piistupu oznacit jedno nebo vice tizemi, na néz se tato Umluva bude
vztahovat.

2. Kterykoli stat miize prohlaSenim adresovanym generalnimu tajemnikovi Rady Evropy
kdykoli pozdgji rozifit uplatiovani této Umluvy na jakékoli jiné tizemi v tomto prohlaseni
oznatené. Ve vztahu k takovému tzemi vstoupi tato Umluva v platnost prvni den mésice
nasledujiciho po uplynuti tff mésict ode dne, kdy generalni tajemnik takové prohlaseni obdrzel.

3. Jakékoli prohlaseni u¢inéné podle piedchozich dvou odstavcli miize byt ve vztahu k
jakémukoli Uzemi v tomto prohldSeni oznaCenému vzato zpét oznamenim adresovanym
generalnimu tajemnikovi. Zpétvzeti nabude uCinnosti prvni den mésice nasledujiciho po
uplynuti Sesti mésict ode dne, kdy generalni tajemnik takové ozndmeni obdrzel.

Clének 17
K ustanovenim této Umluvy nelze ¢init vyhrady s vyjimkou vyhrad uvedenych v &lanku
1 odstavci 1.

Clének 18
1. Kterdkoli strana mtze kdykoli tuto Umluvu vypovédét oznamenim adresovanym
generalnimu tajemnikovi Rady Evropy.
2. Tato vypovéd nabude uc¢innosti prvni den mésice nasledujicitho po uplynuti Sesti
mesicl ode dne, kdy generalni tajemnik takové oznameni obdrzel.

Clének 19
Generalni tajemnik Rady Evropy oznami ¢lenskym statim Rady Evropy a kterémukoli
statu, ktery k této Umluvé ptistoupil,:
a) kazdy podpis;

b) ulozeni kazdé ratifikacni listiny, listiny o pfijeti, schvaleni nebo pfistupu;
C) kazdé datum, kdy podle ¢lanki 12, 13 a 16 vstoupila tato Umluva v platnost;
d) kazdé oznameni o aplikaci ustanoveni ¢lanku 1 odstavce 2, které obdrzel,
e) kazdé oznameni o aplikaci ustanoveni ¢lanku 9 odstavce 4, které obdrzel;

f) kazdy jiny dokument, ozndmeni nebo sdéleni vztahujici se k této Umluve.



Na diikaz toho niZe podepsani, majice k tomu ¥adné zmocnéni, tuto Umluvu podepsali.

Dano ve Strasburku dne 5. tinora 1992 v jazyce anglickém a francouzském, p¥i¢emz obd
znéni jsou stejné autentickd, v jednom vyhotoveni, které bude ulozeno v archivu Rady Evropy.
Generalni tajemnik Rady Evropy preda ovérené kopie kazdému ¢lenskému statu Rady Evropy a
kterémukoli statu vyzvanému k tomu, aby k této Umluvé pfistoupil.



